
Глава 61: Противостояние

 

Лю Фэн с интересом смотрел на представление. Казалось, что у нескольких студентов
действительно есть позвоночник. У Стива задрожали колени, и он попятился к Лю Фэну,
сотрясая стол, на котором сидел Лю Фэн.

 

Лю Фэн только встал, чтобы уйти, когда старший ученик позвал его.

 

"Я слышал, что Ли Чжан был исключен из-за тебя? Спасибо тебе за это. Я думаю, что я первый
человек, который благодарит тебя за это? Ну, все эти студенты здесь - кучка трусов. Очень
приятно видеть свежую кровь с хребтом. Это последние несколько лет для меня, поэтому
приятно видеть людей, которым я могу передать факел. Ну, до встречи". сказал старший и
ушел.

 

Лю Фэн засмеялся про себя и пошел к выходу. Он слышал, как вокруг него начались
разговоры.

 

'Разве это не Чжан Фэй? Он разговаривал с Лю Фэном? Они говорили о Просветительской
Ассоциации?"

 

"Ну, вся эта ассоциация публично выступила против Жана Кляйна и Ли Чжана, и Лю Фэн нанес
им огромный удар, верно?"

 

"Но почему Чжан Фэй пришел именно сейчас? Ведь с момента инцидента прошло уже более
двух месяцев".

 



"Ну, я слышал, что Чжан Фэй был вне Академии из-за задания. Он должен был охотиться на
нескольких магических монстров. Все четверокурсники и пятикурсники очень сильны, и
кривая оценок, судя по всему, высока".

 

Лю Фэна немного заинтересовали разговоры вокруг, но он сохранил спокойствие и ушел. Он
знал, что если проявит хоть малейший интерес, то его засыплют просьбами о вступлении в
клубы. Клубы были той частью школьной жизни, которую Лю Фэн изо всех сил старался
избегать. Он знал, что, вступив в клуб, он будет ограничен его правилами, и ему придется
участвовать в клубных боях, которые становились все более распространенными с внезапным
увеличением количества клубов в академии.

 

Лю Фэн пошел в свое общежитие и обнаружил, что оно пусто.

 

"Должно быть, они пошли обедать", - подумал Лю Фэн. Он прилег на кровать, чтобы
передохнуть, когда в дверь постучали и вошел студент. Он сильно пыхтел и сказал.

 

"Лю Фэн. Тут несколько студентов избивают твоих соседей по комнате и его высочество
Альдерана из-за тебя. Они сказали, что хотят поговорить с тобой, и что они пойдут дальше и
будут охотиться на всех, кого ты встретишь, пока ты не предстанешь перед ними. Пожалуйста,
спасите его высочество".

 

Лю Фэн теперь был сильно раздражен. Он велел ученику, эльфу, пойти позвать Арада, а сам
отправился к месту схватки. Когда он пришел туда, то увидел около дюжины людей,
сражающихся против Альдерана, а Тесарион и Фильден были избиты и лежали без сознания в
стороне. Его лицо дернулось.

 

"Хорошо, очень хорошо. Так вот как они собираются играть?"

 



Затем он подобрал на земле несколько камней и бросил их в студентов. Они попадали точно в
головы, и один за другим число противников, с которыми столкнулся Альдеран, стало
уменьшаться. Затем Лю Фэн подошел к последнему оставшемуся на ногах человеку.

 

"Если ты хочешь завтра ходить прямо, то скажи мне, кто за этим стоит".

 

Ученик был явно напуган, но он пытался держать себя в руках. Он не стал выпячиваться и
начал произносить заклинание. Лю Фэн просто ударил его в середине заклинания, а затем
взял его за ногу.

 

"Одно движение, и ты останешься неподвижным до конца года. Итак, кто стоит за этим
беспорядком? Я не шучу."
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